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any Öretager fig att Wia, det alla menniſkor Gro under fond. 
3: 9) och, eſter den r rättwiſan under ford 
8 dom (Cap. 2: brnilten bew 
ſtelen 
Evangelii bud⸗ 
och Hans 


pi med den föregäende, de 
Guds rattfar t warder uppenbar genom Evan-⸗ 
den -föhjande utwecklingen af ümnet wiſar 
här förklarar ju Apoftelen hwad 
icke hafwa 
, att Ev 


. endaft Guds wrede. Detta 
— Men da 


ud, ſtulle Guds wrede wara 
Men twenne omflandighcter wiſa, att detig ide 
det ordet “warder uppen tar“, 
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före utan twifwel ‘affeende 
ſom Hall fle pa den Det 
detta, är, att Apoſtelen ſtraxt fin utweckl 
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pa hwil 


bed Gud, lik den, fom hos 
Gul wrede betecknar i. Striften förſt 
fruktanswärda mi 

ſtämdhet att ſtraffa 


ſyndare (4 Moſ. 16: 46 


ſaſom förſt uti den dödsdom, Gud fältade wid 
werträdandzt af fitt bud till wära förſta föräldrar, uti 
den förbennande für deras ſynd o. f. w.; fedan ut daten 4 
a ſtraffdomar. i om i den allmänna fyndafloden; 1 
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Ham tar (v. 24— nti alems 
het, hwarmed brott mot lagen 1 Gamla Förbundet Rıafab 
Meu ändtligen blef Öfwer 
tomde a 

dad det gick fi haͤrdt till, n — 

ſom war Guds egen älſkelige 
fluta til Guds 


a 
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pelſens werk, 


utan det petecknar alltid dels rent Gu 


underbara, dels annars ſällſa mm 


Guds wredes 


jom den. 


2: uttrockligen talar om den da 
Gitds werde och dom 


wrede — 


till Hans iga nit och 
Denna Guds wrede har wit redan ofta 


och för det ae; fielfwa de 


mänhet uti den förſkräckliga 


ett 
si | 3 
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en kunna 


d Ö 
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ycket wigtigt att firftd och marfa, 
men “ogudatti nu 
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ara fet 
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ett in medwetande füger of 0 
tent 1 kunde nägon fräge, 
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| 410 Mb, WE DOLDC!T ICH TU 77 SUD, 
fix ett intet. Fran en fidan Falla flyter naturligen ſedan all 
-ovattfarbdighet, eller att man 5 i gerningar fritt bryter mot ae 
bud, icke gör hwad man ſchldig emot Gud, ſig ſielf 
och fin näſta, utan töfwar det orätt Gr. Men dertill fördras 
da, att »förhälla i orüttf 
Hille den Panta kraf pa fitt 
den für — förſtand och fina tankar, für a 3 
och orättfärdighet. Och detta Gr ju Hwa q 
Parade’ wara den  egentliga fördömelſ | 
= “Detta är domen, att Ijufet Gx kommet i werlden, men men⸗ N 4 
miſtorna alffade mer mörkret, Gn ljuſet; ty deras gemingar 
word onda. Ty den, fom illa gör, linfet — att hans 
gerningat icke ffola warba ffraffader; 0. |. w. Wi ſe ter 
här, att menniſkans anſwarighet och fördömelſe förutſätter, att 

= rattwit dom. Apoſtelen kan 
ſiſem han gor i detta Capitel. Derpaͤ ſwarar han fälunda = 
| 19. Ty det fom förftäs kan om Gud, är dem uppen 
| bart; ty Gud hafwer dem det uppenbarat; (20) dermed, att 3 
Dans oſonliga wäſende och Hans ewige kraft och Gudom: „ 
Vvarder beffäbeh, när de befinnas af gerningarna, nemligen 
af werlbens ffapelfe; fi att de dro utan m 
förklarar Apoſtelen, att afwen hade ſaͤ 
förſtaͤnd om Gud, att de moro utan urſäkt. “, fie 
ger ban, „det m förſtäs fan om Gud", d. ä. hwad menniſkan ec 
«lott genom aktgifwande pa de flapade tingen, hwilka Gro ſtäll⸗ 
da för allas dgon, kan om Skaparen, det war dem Ups 
penbaradt. “Ry af werldens fkapelſe⸗, ſäger han, d. A. af 
ſkapelſens werk, Guds wijeude och Hans emi⸗ 
aft od) Gudem när-de_befinnad af gerningarna Gude 
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ie ea TEN, en 


att de ſkapade 


Agonen. 
om Gud ao fa 
deraf bemia en fa 
Gudom, ſom ftriter emot “pau 

ctv + e denna kun om 
den in till mera [jus om och da 


de den och Mäktige alla Fader, äfwen 


nft dem det zörande, Apoſtelen lärer i 
alt hedninga — i blindhet, daͤrſka 
doch laſter, ar ett Gude ftraff ‘br den ogudaktigheten, att de id 
anwändt det Huß, fom war dem “ide aktat hafwa Gud 
4 (v. 28.), utan »förha i 
Dea utwocklar han nu allt — i deita Capitel. 
Silcdes, ehuru han ſüger, att “de Gro utan urfäßt“, 
ban dock dermed icke ſagt, att de blott uti ſamwetet, fd 7 
och werldeng fkapelſe hade ett ar at age 
till helgelſe; utan 
deraf war redan Guds twiſa 
ſom war dem wet. andra ſidan 
erase dom all 
qa 


ogudaktighet och od orättfär | 


e att man icke wördar Gud, utan ock tillaͤgger: de W 


fanningen orättfärdighet“, ſynes han farffitdt hafwa äſpftat hwad 


fllofofer, lärare och lagſtiftare giorde, nemi. att eburu 
desſe i allmänhet hade begreppet om en enda. flor Gud, de dock icke 


med delade folket deita-filt (jus, utan twärtom förbisdo ſina lärfungar 
att utſprida det. Sjelfwa Socrates. förbolde fa ſitt lius för folket, | 


“att han icke blott bidd-fina lärjungat att» behälle det för fig allena 


doch i affeende pd gudstjenſten ſtälla fig. efter landets bruf, utan att 
ban ock fjeif offrade vi offentliga  altaren och lat friga Delphiſta 
<otatlet. > Aſwen Plato Tärde. watt. det ide war wisligt, att för det 
gemeng follet upptéda det fulla liuſet om werldsalltets fader“. 
detta fatt underſtödde de, emot bättre wetande, det mörker och den 4 
ogudaktighet, fom läg i de ſtumma afgudars dyrkande, of alla de 
en iat laſter och brott, fom Atfdljde denna. dyrkan. Deta ir 


et fate den 


au bebningama 
Hans wäſende kraft 
bet och orättfärdighet; 


wie, gab och ninwarans 
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(Cap. 2: 15); men han kan ock Afyfta den uppenbarelfe om 
— Gud gat. i och efter — 
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unyß nämnt (v. 20) och genom den i deras hiertan inſkrifna 


bd hela menniſkoflägtet utgjorde en familj. Hade detta Ius blf- 


wit wördadt och dtlydt, 145 hade det behäͤllits och förbkats. Men, 
igat Honom jijom 


2 Gud. och ej heller tackat, utan wordo fäfäng lige 
ar 


allwarligt Gud äftar af menniſkan, att ben Hall priſa ae 


er han, de hafwa ide prifat“ eller für 


och ſaͤ är deras oförnuftiga hierta wordet mörkt 


ga Honom, i den man hon Fanner Honom. Kanna wi 


= 80 blott ſäſom en wis och 


Houom all wart hjertas kärlek, wördnad 

De hafwa vide belies tackat 

ſtelen. Wi böra 1 en 
allt det wi Gro och h 
warelfer, De 

byrfan, att wi bestände 

uti a 


ningarna, ia 


Honom erkänna wart beroende 


a Evangelii (jus, likwäl aro utan ur⸗ 


leg 
hwad det be en 


„ fom de hade genom de medel, fn 


och allamäktig Skapare, fa will 
att wi dock ffola dyrka 22 ſaͤſom en fadan; wi 2 57 


aifwa Honom äran. Och tänk, när 


de icke jälunda förherrliga och tada Gud; Guru will det 
ga of. till hwilka Han talat genom fina Profeter och omfider 


jenar wal att büttre er ide 


Upo- 
„ Honom leſwe wi, röras och hafme 
A1 det ock en hufwud⸗del af wär Guds⸗ = 
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barat Son och "fin 
: r n arliga a att 
oo a alla dem, fom et Sonen — a ſordras, att 2 
häruti mara fannfärbig, fa att wi ide bort. 
Gude naͤd, utan 96 för Hans on tro pa Sand 
Saͤdant beter fom en Gud. 
ee v widare, att det wilja, att „de 
utan 


, genom flo 
— om "fx dem död och 
afffed fran allt, fom mißhagar 

dort förwärfwat och Alt detta 

oa Hörer till att priſa Honom ſaͤſom en ker un icke detta, 
ag lige i mara och börja frin leſwa 

emot wärt förſtänd om Gud; dA följer, ſaͤſom ett rättwift — 2 
Bub tagen fit ifrän oß och oförſtän | 
pnner wata 
gifwer ſitt Da Gud har fi 
— att Han icke blott for wära Bgon hela 
— om oſynliga Hans ewi 
odch Gudemz utan ock gifwit of 12 egen älſkelige 

Blifwit wär broder 00 trofafte 


off ännn dagligen 
falar, wü cker, upplufer, och ry, t e 
— wi behöfwa det — tank, dd 0 
dee. men werlden Ag ay gude: 
icke fruktar Gud of 
Sans nan lefwer fri fonder, fin 
bivem kan undra, att wir Gud i . ler ratte 7 
bet m , Vater henne eörblindas och 
ar ett ögonblick für helwetet. 
fom äſwen warit benddade med 
— ‘lg, mn foͤrſkräcklig Guds „Wore 
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nuti beläte, det icke allenaſt 


4 Wittnar, att all 


dem 


emotſtätt de wäckande beſökelſerna (2 Mlof.⸗B. 


willfarelſe, pi det de ſkola tro lögnen, 
ſom icke hafwa trott ſanningen, ntan 


Gad kraftig 
alla dömde 


805 
det 
ee dighet ger Apoſtelen nu talande exempel och ſäger: 
22. Da de höllo fig für wifa, aro de wordne därar 4 


(93) och hafwa förwandlat den oförgängliga Guds 
jort war förgän 


nmiſkors, utan iter, och forfotade 9 
„Da de höllo for w Det fiunes 
mot. en Gud. ait tider fi grufligt bewiſat 
wrede, fom emot denna, hwilken ock nahe den egentliga 


emot Gud, nemligen, att den fallna menniſkaͤn 


Inbillar fig wara autingen wis eller rättfärdig. Det fanns in 
fond eller het mot wil en Herren Ehring 
förde en fi d fom emot de ſkriſtlärdas och de 
2 de h ga“ (1 Pet. 5: 5). 
Och när Gud ſtaͤr emet dem, fom ha för cin di ter 


det pd det att Han later dem daͤrar Hiſtorien 


fkarpfiunigaſt och klokaſt warlt pa 
85 de lärdaſte filofofer och tänfare Bade ibland hedningar 


Chriftna, bafwa alleſamman raͤkat i de ſtörſta daͤrſkaper, nat de 


Guds fruktan och ſanning; den eng wishetsläran har 


da nedergjort den antra, och de hafwa alla, entot fin 1 
blott bidragit att bekräfta den ſanningen: „Da de hallo fig för 
. fro de wordne daͤrar“. Chriſtus war menniſkornas ljus 

1: DE de icke anammade detta, har Gud ſtraffat un 


1 förblindelſe; hwarpa hela Judafolket utgör ett fort lef; 
wande bewis infor hela werlden. Grunden härtill ligger uti 


Bude ewiga nitälſkan om fin Gra. Har menniffan affallit fran © 


q 21); och til dem, fom »icke anammat kärlek ti ſan 


luft till orättfärbigheten" (2 2:). PA * 3 


uför Honom mir ſyn elhet 
ſielſwa och ſökte Hans naͤd bleſwe ju allting botadt; men 
wi förakta Ho ißbruka och trotſa det ius 
A wi firafta Honom, mißbruka a de an , 
4 ! 4 
t ria att förbälla ſanningen i orättfä et: hwem 
3 kan dä undra, ſäge wi äter, att Gud i ätifka rättfär⸗ ; 
ra, ſäg n mafeſtätifka r 4 
dighet DA dl d ä d t lärer! a 
| ghe ndiar med o , wom denna tert lärer e 
| | * 
| Mt en hwad br da erren? an endaſt lemnar o an * x 
dr intet ondt — Han endaſt lemnar of — Han tiger“ (Pf. ee 
50: ar det förbi med menniſkan ar 11 £ 
med all tanke och beſinning. ar wart oförſtaͤndiga bjerta 95 
z 
= — 
{ 
L Q 
2 


det uppenbarat för de 


bafwer och törnumſtiga, | 


Till att werka 
»täcktetz det Gud med en däraktig ge frälſa dem fom tro“ 
omintet de wiſas wisdom, och de 
“tall jag äro de Hoke? 
* wiſe? 
alenſkap? 
ngar aro. av Dim 
gal werlden hafwer ‘atwalt, va det 

de wiſa till kam“ 

etta fe wi n 
att da de i allt fitt mörker höllo fig (egent⸗ 
wara wiſa, Gro de wordne därar, fla, dum⸗ 
att de “firwandlat den | 
Met med fürgänglig menniſka 
diurs bild. De — giort at 
teh och ſten, ſormade ide blott menor, 
fa ena om fomli r 
ſett endaft ſiunebilder oſynlige, 
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hiertan 


au icke af 
malt i ar ſä flor, att om Gud blott 


up af — fom nu blir deras förtjenta lö n. und 
Han freſtar ock ingen ⸗ (Jae. I: 13); men 


e, ſaͤ ruſar hon genaſt i all ſynd och flam. Genom 


fond ody oren ſom beſtändi arbetar och 
tate tankar, * och be gar 


mennifkans natuc af ett ormens 


eller källadra; fifom Herren Gud tidigt Planabe, att — 


Jorden, och all 


fat och tanke war alltid benägen till det ondt 1 
6: 5), och hwarom ock Herren Chriſtus ſäger: Af 
onda tankar, mord, hor, — 
elſe (Matth. 15: 19 m ide med fin 


19 fig. fiethwa 
icke naͤden gnammas och w 
menniſkoflägtet 


frat 


och mennifkan at 


3 ften en — 
niſkor, 
ffuntna 


ar 
peder? 


ga och 
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‘ 4 ſkilliga naturliga Hinder tillbakahölle denna fa kunde 
met ‚beitä, ja, hela menniſkoſlägtet flulle ga under; 
för den ondſkan, geuom alla menniffor 


igh 
den ondſkan, ſaͤdana fom: en wae 
für ſkam och flada, omſorg om den equa = 
elf o. dyl hwarſemte San defutom 
ar och tillbakahaͤller den = | 
nu till rättwiſt ſtraff för mennie _ | 
ng af Hans kärleksraͤd undandvager = = 


| 3 W. nar de fanffe fort worn ps 
ka bederliga menniſtor, och un fluta pa detta uke 
Hör werlben. der och och kan icke begripa 


« £ * * q 

— 
> 


„Gude a 
tro 


| 
a 
| 
| 
| 
| 
j 
4111174 
2 
q 
| 
Bo 
i 
4 | 
j 
| 
i 
as a’ a | 
1 eng 
| 
1 8 | idiga en 
| I On d eller att „ 
1 
i # 
& 2 * — 
= 
* 
= | et” e | 
q 
3 
* 


a 


> 

intet förſtaͤnd, ingen klokhet och 


icke är 


Ban füner: »De hafwa förwan 


dem ſkapat hafwer“; — 


tenniſka, fon * n 820 
i tid wad Herrens 
g man eller qwinna borer 
ga wälfärd; hora och firfid, att en ar 
lat 125 yeti denne Herren; de höra och 
fin att Denne Guden allwarligt will och 
till Honom frufta 


Aeg Gonom, tro, Iyda och följa Honom genom 


* h 
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lifwet v. . w., 


men de wilja icke detta Guds rad; de wilja aun 


Sina eana luſtar och werlden — och mena, att de f€ola 


afta fis att ide gia bet fir geen, (de ffunta fbr 


egne, bliſwa och lefwa under Honom 


Juſtars akt, till orenlighet, eller 
aubra beionnerliga daͤrſkaper. Gud 


ada far. 


fer fetmare, iden 


Denne Herren ut de 8 wi 
Shan. of * bedn n 


Och han upprepar en ging orſaken, ; 
ertans luſtar till orenlighet. ight b | 


de blefwo i fina. 


t Guds fanning af 
d. & da de icke wille lyda den fanning, 


ech Hans utan, ſaſom ban ſagt, 


maeniugar om 


fom ſkapade iro, öfwer 
(fet Ar en 
all werldens dyrkan ännu i dag: de Ara och 
tingen Sfwer Honom fom dem flapat hafwer. — Hwilken 


| “Grat och dyrkat de ti 


de 
wälſignad ewinnerligen. Amen“. Deita Apoſtelens 


är dels ett uttryck af hans egen diupa wörbnad för Gud, de 


egnadt att gifwa dunn ett 4 at afguderiet, genom att uttrycka. 
huru mi borde axa ara och tillbedja Herran Gud. och icke undan- 
Praga Genom det allraminita af Hans ara, ide ens tala 
om Honom utan den djupaſte wördnad, utan alltid m 
gar nu 


tal om Gud fürena ett lof — Harpd # 
till att wid namın uppräkna bedna-fynderna, 


i fyndapblarne; de mena att de hafwa det i fin makt, 
att balla en wif matta. ‘Mark: de wilja icke belt ~wara Herrens a 
Hans rike“; men ärna 
Br afta fig, att ide falla för djupt. Detta Pall: dock icke 
Mad dem. Det är ſädana. zum? plägar öfwerlemna dt deras 
het, 2 4 


elper ſedan 

d ned i diu⸗ 
i fall dun 
erfara, att Det war ditt g oraͤd, att du ide: 3 


de om Gun 
or 

gen ud, fir att förblif wa ſynder; ach if 

bar hiertans fOrfinelfe inrädt, bafe 
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ati ‘ben, naturen. (2 


> Ben brufuing och hafwa . i fin luſta till hwaranna 
man med man bedrifwit flembet, fom 
willas ratte lin i fig ſjelfwa. 


Denna onaturliga — pa 


Sodom man ock bland de m blade hedningar, fafom: Gre⸗ 
och Romarena, 
ininnehaſwa ſitt folks hö 


rad hade de blifwit N Ale e höllo fig för wiſa. Den 


nedtade Guds bild kill arma menniſkors och ituefe, be 
4 fingo förnedra fig ſjelfwa under fänaden, genom mer än djuriſka 


eck ara; 


men den mig föraktar, han Mall komma pa Ham 


ma Guds ſtraffdom öfwer § 
eller bekännelſe 


meſt märkwärdiga och ett 
ſtraffdom, — 


1 naturliga känsla blifwa herrfk 


en del battring och 


Men upper ett — 2 


bay 
igs 
é 


wilkas utmärktaſte pocter, ſom feulle 
icke ens fant blygſel wid 
ut med denna orenligh of dikter. Till en ſädan 


fampas Apoſtelens ord i Crh. 5: 12.: hwad hemligen af 
dem ſker, Me, ür ock ffamligt att — har bedrifwits ide blott 


e, majeftitifle Gude! Lämpligare ſtraff kunde Han ide, 
dem, ſom för ſin inbillade ſöraktade Hans ſan⸗ 
ning, an att Han gjorde dem rentaf till daͤrar; att da de un RR 


| rs och laſters bedrifwande. Derföre fager ock Apoſtelen : 
ede hafwa fatt, fom killbörligt war, deras willas rätta Ibn 
gens brukar den ftore Guden göra med men⸗ 
Säſom Han fager: “Den mig ärar, honom wil jag 
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männerna hafwa öfwergifwit den naturliga Py 2 
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{1 Fam. 2: 30). — Men maͤnne endaft hedningarna haf 
pa detta fart sitet till Ham och öfwerlemnade at fina luſtars 
* matt? Gifwes det icke äfwen inom chriſtenheten ſpaͤr af fjam 
dans föraktare? Maͤngen hemſk upp 
ider, att äfwen bland dem, fom rg 
bipte i Jeſu namn och anammat Hans lekamens och blos 
facrament, finnas fädane, fom ligga i ſamma bednafipagelfe, 
| + hwad tänkwärdaſt är detta ide blott ibland de meſt wane = = 

rdade och raͤa, utan den pare Guten Liter äfwen fina lärda 
och bildade förgaktare fjunfa i ſamma ſmuts. Detta är juſt det 
häpnadswäckande bewis pa den Guds 
ligge i. Ty när menniſkor lefwa blott !! 
wanliga och naturliga ſa kan man tillſkrifwa det blot 
menniſkans fall; men d4 ſtyggelſer, wid hwilka en wanlig 
ande öfwer fürnufe | 


tiga, ja bitbabe menniſkor, daͤ maͤſte man fe den förſkräckligee 
mnaren deri; dd mäſte man fe att det är en Guds ſtraff dom. 
Men är öfwer üfwelſen Gt fkamliga luſtar redan ett Guds ſtraff, 
dock blott ett föreſ “ nägot wärre, fom komma 
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icke aktat hafwa Gud i Fändlar, egentl. i tau | 

Map. edes ter detſamma, fom förut blifwit ſagdt, att en 
kumſkap om Gud war dem gifwen, men Hilfen de icke aktat 
würd att behälla och följa, twartom tillbakahaͤlli den i 
Detta Ar alltid doms-orſaken. 


Dare bafıner ‚Sur Öhvergifwit dem ett ‘dant Fane’. 
betecknar ett ſom 


ſtutleduing, icke kan beböma ur 


ting”. dels mu Betraat, och 


| biterligare exempel. 
| Fulle med all orättfärdigher” le. eller — 
baue betecknar, att de ſynder och laſter, fom um här uppräknas, 

amma utan eller motftdnd af ett 


af deras 


> med man att gira andra 
Milan beherrſkas och af et 


ſtamord, jom det ndft förut begagnade pa victe aktat, 
ie Atlit wärdt; Apoſtelen har i fielfwa det ord, han här walt, 
wedergällnings fätt. De Safwa icke pröſwat, aktat 
wärdt, att ſaſthälla Guds ſanning; och Gud har gifwit dem ett ſinne, 
ej] met fan prifwa — eller od ett fom ar 4 

igt. Herre, „ Bf. 16 324; 7 
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eras hierta craé lefwerne word deraf uppfyllda. 
or ** * 
T nu en man Arſendta en af denna 
3 ee oleri⸗ ar tages ordet i deß wi aſte 
Be Aula grader rmer a en m 4 
Bud. . a od, a n 4 
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tterbet 1 finnet, hwar⸗ 
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— Hulle 


od lif med mord i gerningar. 
d. A. ordſtrid för fäfäng Ara, och icke för fanningen. set“ = 2 
man under fen af ärlighet ſöker bedraga fin nä — Stute. 


‘tillmaten. — egentl. Guds batare. 


85 böiden af menniſkans ondſka, neml. att Gud, od air 


we 4S 


4 egande 


-finne four erna utöfwar oförrätter 
afund“. Sun, d. & den mörkre 
ande i meunfftan, att bon, fa längt ifrän att älſta fin 


fom fig. har ett lidande wid andras företrä⸗ 


Budſta“, >. A. ett 


den eller wil "Mord". Aumärkuingswärdt är, = 
afund och mord texten uttryckas med ja lika ord, att : 4 


elſwa lieher anwdes den beſtägtſtay ſom eger 
begreppen. ide iter ock Chriſtus förklarat femte att 
fom ide utan förtörnas och hatar. 
Matth. 5: 22 25, jemf. ee e 


egent. wanartighet, oſedlighet, 

enentl Mare, d. dana, fom tot 
ghet berätta ondt om ſin utan nägot fries - 
‘tens ändamäf, endaft af böjelſe — ett af de meft giftiga fat 


att beröſwa fin näſta hans goda namn och rykte; ty under det 


den hemlige förtalaren fjelf a obehaget af redogörelſe. ax | 
ide i tlllfälle att ra. — “Bafdantare’, 


Aro br, fom motfat® HM de 


fom äfwen offentligen förſmäda menniffor med onda, 


war det ſtora hufwuddraget 1 hednin arnas * ſaͤſom 
detta Eapitel dir att de icke n de 
be och rattfar det här före⸗ 
ilda bet utan 


iit 


| * 
wader hennes bitterhet 


Det fait. pd hwilket ſynden med det fom. go ir (went. lagen) 
werkar döden i mig“; fafom Apoſtelen ſäger ¢ Cap. 7: 13. — eS 
ge Gap. och 


eller öfwerſittare, fom 

behandla andra. Ar ordets betydelſe i allmänhet. M 

wi bar anlednir att antaga i Apoſtelens tanke ett 
mellan hatare“ och »waͤldswerkare“, och 
ban med de förra tänft fürſkilt pd det hat emot Sud. 
Er “romerfle igre i förföljeljerna mot de 
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de heli 


ger falar om Niet 
d. 


Hom 


is 


utan 
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ma fätt ufatte fina gamla föräldrar. 
förbund, eller, 


tillägger nu — für | 
Anna, att Guds wrede f nen wal 


. Han ſüger: 


nn anda de Bude. 
fabent Geta, iro würde döden, likwäl göra de d 
naſt, of balla med dem * pet 
Apoſtelen upprepar ännn en gan the a fram- 
för hwilka Gu äfwen Bfiwer hed⸗ 
rãttwis. “De weta Gude fager han; 

wa naturl 


| | | Fe ſt och de 
de ſom gira ſaͤdana 


; an att | 
nil Um. 13, 
: olks förföljare, bru⸗ 
3 örhäfiva fig öſwer andra, fr 
Dreiräden. — „Stolte“, eller 
db Givad de ide ega.— . 
t oda, af nya fütt och wägar 
Dr winning eller wälluft, uva ffadeFonfter o. f. w. ſtorlen 
er Om en bemift uppfinnings⸗rikhet hos hedningarna 1i 
* Mom. air det gällde att martera de Chriſtna; och ofta Gro de 
weklingar och wälluſtingar ockſä de illfundigaſte och grym⸗ 
maſte. men olydige”. Dir antydtr Apoſtelen, att 
m rar ar en pliat, jem ſſelfwa naturen lärde 
Yermingama, och hwars brytande fördömde äfwen dem, fom ide 
det fjerde budet af Gude ſkrifna lag. Detta förſta bud, 
lofte med fig hafwer⸗, det förſta budet af fednare taflan, 
Halt | He gt ety e 
tada och leda fin af wisheten 
ſaͤſom Nur ruſa fram eft 4 
Be, d. K. fina ord. opälitlige i 
— Okärlige⸗, d. d. ſädana, fom ſakna naturlig 
DI ordet egentligen betecknar dem, fom oa 
en meflan bear och barn, ſynes Apoſte⸗ 
len = d a Aſoſtat de onaturliga hednaſeder, hwarigenom 
utjatte fina ba | 
uppwuxna barnen pi fam 
jafom andra förſich det 
nomgätt! 
a 
, att fig 
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Abra, hwad de weta wara ſtridande mot wilje, - “utan ock 
med dem font det göra“. Sar ar faken. De — 

med“ det onda. Detta är det fom alltid utmärker 
De lida ide blott af ſyndens lag, fom är i deras (emmar, 4 4 

ſyndens makt i naturen, utau de billa med, de Gro enſe med — 
uti att Bfwa desſa fonder. Ja, ännn mera, de balla ock med 
att andra göra desſa ſynder. Detta är ett tecken af den öfwer⸗ 
gifwelſe i wrängt ſinne, fom hade Bfmwergätt 
menniſkan icke alldeles är ſaͤ öfwergiſwen At ſynden, ſaͤ ple 
dock, eburu hon für fin egen del bear denſamma, anda 
den i fitt forflind. och ogilla def — — öfwande, af menni⸗ „„ 
fkor. Men uar vt kommer derhän, att hon ock tager fondens alle - 

männa öfwande ar, ſaͤſom den obotfärdiga — — gor med = 
fina allmänt öfwade under, da är det ett tecfen af en hel resning x u 
‘mot Gud och Haus ja, af en fBritoddfe, fom — 
antyder den fruktanswärda ſtraffdomen, att wata öſwer 
wrängt ſinne. Huru alldeles motfatt. är icke förhälla 
de audfruftige, fom ogilla, ja A ſin ſynd, och dock — 

dragas med detta onda, ſom utgör deras ſtörſta pliga 2 bes = : 

kymmer. Derom talar Apoſtelen 1 Cap. 7: 15—25. „ 2 

blir da hufwudlärdomen af denna ſiſta del af wärt e * 

lig, att Guds wrede af himmelen fall blifwa 
alla menniftors ogubaftighet od} be fom 
forfté Gud, men icke priſa Honom fom en Gud, * icke gn ] 
att hafwa Gud i kunſkap. utan förhaͤlla fanninaen or 
dighet; de fom weta Guds rättwiſa och dock icke blott göra 
det onda, utan ock haͤlla med detſamma. Sädanas 
Ar daͤ all ratt, och Guds wrede hilar öhver dem, ſaͤ 
ide flytt in i den friſtad, gaͤtt in genom den den trän — „ 
rentwagning och uch Ut i fom „„ 


Tuenne unga man bel ock jata 
tuſalem fom oſwantill dra, hafwa i desſa Dagar baft tillfälle att de- 
fata “Det jordiſta Jeruſalem, fom uu ür“; och pa fin dden-refa fran 
Egypten näſt fore päſt beſökte de äfwen Sinai. berg. Den ene af dem,, 
en ung prefiman, ffrifwer, Sinai d. 2 Mars 1860“, bland 
| nägra dagar ſedan anlände wi till Serbel, ſom 

fig 6.420 fot öfwer hafwet. Wi uppflogo wärt lager i en wacker as 
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